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Kazania w kulturze polskiej.
Edycje kolekcji tematycznych

Streszczenie

W latach 2012-2019 w ramach dwéch konkurséw finansowanych z Narodowego
Programu Rozwoju Humanistyki (NPRH) wydano 7 obszernych toméw antologii
kazar. To ,monumentalne dzieto” (prof. Alina Nowicka-Jezowa, UW) miesci
na ponad czterech tysigcach stron teksty kazat zaréwno znanych i docenionych
kaznodziejéw, jak i méwcéw minorum gentium, komentarz naukowy do nich oraz
aparat krytyczny. Seria, ktérej wspélny tytul brzmi: Kazania w kulturze polskiej.
Edycje kolekcji tematycznych, ,,wyrasta powoli na jedna z najwazniejszych w polskiej
humanistyce XXI wieku” (prof. Roman Mazurkiewicz, UP). Po latach zaniedbari
zespét badawczy projektu podjat na nowo szeroko zakrojone prace nad tym
ogromnym i nierozpoznanym dotychczas zasobem Zrddet, jakim sg kazania. Artykut
przestawia stan badan nad dziejami kaznodziejstwa polskiego, zalozenia projektu
Kazania w kulturze polskiej i uczestniczace w nim zespoty badawcze, kryteria doboru
tekstéw kazat, osiggniecia w realizacji projektu oraz uwagi krytyczne wskazane
przez recenzentéw.

Stowa kluczowe: kaznodziejstwo, edytorstwo, kazania, kultura, polska

Abstract

Sermons in Polish Culture. Editions of Thematic Collections

In the years 2012-2019, as part of two competitions financed by the National Program
for the Development of Humanities (NPRH), 7 extensive volumes of an anthology

! Ks. Kazimierz Panus - prof. zw. dr hab., kierownik Katedry Homiletyki na Wydziale
Teologicznym UPJPII, prezes Polskiego Towarzystwa Teologicznego. Autor m.in. trzytomo-
wego Zarysu historii kaznodziejstwa w Kosciele katolickim (Krakéw 1999-2001); kierownik pro-
jektu Kazania w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycznych (Krakéw 2012-2019) Narodowego
Programu Rozwoju Humanistyki, w ramach ktérego krytycznie opracowano i wydano sie-
dem obszernych antologii kazai, oméwionych w artykule. Zajmuje sie historig kaznodziej-
stwa, homiletyka, edytorstwem kazan i hagiografia.
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of sermons were published. This ,,monumental work” (prof. Alina Nowicka-Jezowa,
University of Warsaw) contains on over four thousand pages the texts of sermons
of both well-known and appreciated preachers and speakers of minorum gentium,
ascientific commentary on them and a critical apparatus. A series with a joint title is:
Kazania w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycznych (Sermons in Polish Culture. Editions
of thematic collections) ,,is slowly growing into one of the most important in the
Polish humanities of the 21 century” (prof. Roman Mazurkiewicz, Pedagogical
University). After years of neglect, the project’s research team resumed extensive
work on this vast and hitherto unknown resource of sermons. The article presents
the state of research on the history of Polish preaching, the assumptions of Kazania
w kulturze polskiej (Sermons in Polish Culture) and the research teams participating
in it, the criteria for selecting the texts of sermons, achievements in the project
implementation and critical comments indicated by the reviewers.

Keywords: preaching, editing, sermons, culture, Polish

W latach 2012-2019 w ramach dwéch konkurséw finansowanych z Na-
rodowego Programu Rozwoju Humanistyki (NPRH) wydano siedem te-
matycznych tomdéw kazan. To ,monumentalne dzieto” - jak je nazwata
prof. Alina Nowicka-Jezowa z Uniwersytetu Warszawskiego - mie$ci
na ponad czterech tysiacach stron teksty zaréwno znanych i docenio-
nych kaznodziejéw, jak i méwcédw minorum gentium, komentarz naukowy
do nich oraz aparat krytyczny. Seria, ktérej wspdlny tytut brzmi: Kazania
w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycznych, ,wyrasta powoli na jed-
ng z najwazniejszych w polskiej humanistyce XXI wieku” - stwierdza
prof. Roman Mazurkiewicz z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie.

W oparciu o doswiadczenia prac nad edycja tych kazan - w obydwu
konkursach autor byt kierownikiem zespotéw badawczych - przedsta-
wione zostana kolejno zagadnienia z tym zwiazane, takie jak: stan badat
nad dziejami kaznodziejstwa polskiego, zatozenia projektu Kazania w kul-
turze polskiej i uczestniczace w nim zespoty badawcze, kryteria doboru
tekstéw kazan, osiggniecia w realizacji projektu oraz uwagi krytyczne
recenzentéw.

1. Stan badan nad dziejami polskiego kaznodziejstwa

2Wplyw kaznodziejstwa na religijno$¢ polska i kulture narodows -
stwierdzatl Janusz Stanistaw Pasierb - byl w przesztosci wiekszy niz
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oddziatywanie ksigzek. Ksigzke mdgt czytaé tylko uczony i ten, kogo
sta¢ byto na jej kupno... Kazarh natomiast stuchat nie tylko uczony, ale
i prostak, nie tylko bogaty pan czy mieszczanin, ale i chtop panszczyz-
niany, nawet zebrak... Kazanie bylo przez wieki jedynym dla ogromnej
wiekszosci Polakéw Zrédtem wiary i inspiracji chrzescijatiskiej, formo-
wania pogladéw na kwestie nawet do$¢ odlegte od zagadnien stricto
sensu religijnych”2. W $wietle tej oczywistej konstatacji wydawacé by sie
moglo, ze zainteresowanie naukowe tym obszarem polskiej kultury jest
powszechne. Nic bardziej mylnego!

Syntetyczne studia nad dziejami polskiego kaznodziejstwa naleza
do odlegtej przesztosci. Badaczy zagadnienia zastanawia fakt, dlaczego
po wydanej w potowie XIX stulecia Historii wymowy polskiej Karola Me-
cherzyriskiego i opublikowanym pod koniec tegoz wieku Zarysie dziejow
kaznodziejstwa w Kosciele katolickim Jézefa Sebastiana Pelczara, nie do-
czekano sie zadnego wiekszego opracowania. Praca Pelczara, a $cislej
mdéwiac druga jej cze$é, zatytutowana Kaznodzieje polscy (Krakéw 1896,
ss. 401), obejmuje dzieje kaznodziejstwa polskiego, opracowane na pod-
stawie dziet zbiorowych i monografii, takich jak: Jézefa Szpaderskiego
Zasady wymowy, Adama Jochera Obraz bibliograficzno-historyczny literatury
i nauk w Polsce, Karola Estreichera Bibliografia oraz wspomnianej wczes-
niej pracy Mecherzynskiego. W drugim wydaniu Pelczar wzbogacit dwa
pierwsze rozdzialy dorobkiem badari Aleksandra Briicknera i innych au-
toréw piszacych o kaznodziejstwie w Polsce $redniowiecznej. W ostat-
nich rozdziatach dodat krétkie szkice o kaznodziejach, ktérych pominat
w pierwszym wydaniu oraz tych, ktérzy oglosili kazania po roku 1896,
doprowadzajac wykaz literatury do roku 1916. Pelczar starat sie ogarnaé
cala bogatg twdrczo$¢ polskiego kaznodziejstwa. W koticowym spisie
tego dzieta widnieje wykaz 1622 nazwisk kaznodziejéw polskich. Ponad-
to przy cze$ci drugiej Zarysu znalazt sie cenny dodatek (Krakéw 1897,
stron 111), w ktérym autor zestawit urywki celniejszych méw i kazan,
poczynajac od Stanistawa ze Skarbimierza (zm. 1431), a koriczac na ks. Ja-
nie Chryzostomie Janiszewskim (zm. 1891). Byla to pierwsza w jezyku

2 ].S. Pasierb, Miejsce kaznodziejstwa w kulturze polskiej, w: ].S. Pasierb, Pionowy wymiar
kultury, Krakéw 1983, s. 91-92.
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polskim tak powazna préba wypiséw kaznodziejskich dla poznania ro-
dzimych kaznodziejéw.

Na nastepne syntetyczne prace badawcze poswiecone historii kazno-
dziejstwa polskiego trzeba byto czekaé ponad siedemdziesiat lat, kiedy
to w ramach cyklu: Dzieje teologii katolickiej w Polsce (t. I-111, Lublin 1974-
1977) ukazato sie najpierw studium ks. prof. Jerzego Wolnego (zm. 1999)
po$wiecone kaznodziejstwu w $redniowiecznej Polsce, a w nastepnych
tomach opracowanie ks. prof. Mieczystawa Brzozowskiego (zm. 1991),
kierownika Katedry Homiletyki w Instytucie Teologii Pastoralnej KUL,
poswiecone teorii kaznodziejstwa w pdzniejszych wiekach.

Wszystkie te wysitki homileci polscy uznali jednak za niewystarcza-
jace skoro w latach siedemdziesigtych XX wieku, opracowujac nowe,
oparte na przestaniu Soboru Watykariskiego 11, podreczniki homiletyki:
Teologia przepowiadania stowa Bozego (Warszawa 1971) oraz Praktyka prze-
powiadania stowa Bozego (Warszawa 1973), planowano wydanie tomu trze-
ciego zawierajgcego wspdtczesne ujecie historii kaznodziejstwa. Zamiar
ten nie zostat jednak wéwczas zrealizowany. Podjat go dopiero ks. prof.
Kazimierz Panus, wydajac w latach 1999-2001, oparty na szerokiej bazie
faktograficznej i uwzgledniajacy wyniki ostatnich badan, trzytomowy:
Zarys historii kaznodziejstwa w Kosciele katolickim. Kontynuacje tych wysit-
kéw stanowi seria: Wielcy Méwcy Kosciota. Staraniem tego badacza ukazaty
sie w latach 2004-2008 w krakowskim Wydawnictwie UNUM, takie tytuty
jak: Wielcy méwcy Kosciota [Powszechnego], Wielcy méwcy Kosciota w Polsce,
Wielcy kaznodzieje Krakowa oraz Wielcy méwcy katedry na Wawelu. Jednakze
wszystkie te wysitki sa kropla w morzu potrzeb.

Z jeszcze trudniejsza sytuacjg ma sie do czynienia na polu krytycznej
edycji kazan polskich. Wielkie zastugi pod tym wzgledem potozyli profe-
sorowie: Roman Mazurkiewicz, Marek Skwara (Uniwersytet Szczeciriski),
Janusz Gruchata (Uniwersytet Jagiellotiski). Warto przypomnie¢ chociaz-
by pieczotowicie opracowany przez pierwszego z nich niezwykle intere-
sujacy tekst barokowy Kokosz Panom Krakowianom w kazaniu za kolede dana
Jacka Mijakowskiego. W 2008 roku doczekat sie on wreszcie krytycznego
wydania przez Wydawnictwo Neriton. Dotgd bowiem to stynne kazanie
znane byto jedynie z rozproszonych tu i dwdzie wypiséw. Owocem badan
nad kaznodziejstwem funeralnym prof. Marka Skwary z Uniwersytetu
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Szczecinskiego jest opracowanie: Polskie drukowane oracje pogrzebowe
XVII wieku. Bibliografia (Gdarisk 2009). Wielkie zastugi w wydawaniu prozy
staropolskiej, w tym takze kazani, zwlaszcza ks. Piotra Skargi SJ, ma tez
prof. Janusz Gruchata z Uniwersytetu Jagielloriskiego.

Juz przytoczony wyzej stan wspdtczesnych badan nad kaznodziej-
stwem polskim unaocznia ogromne luki poznawcze. Ta fragmentarycz-
no$¢ studiéw nad kaznodziejstwem polskim jest wynikiem wieloletniego
unikania przez badaczy szerzej zakrojonych prac nad tym ogromnym
i nierozpoznanym dotychczas zasobem zrédet.

Pewne ozywienie badari nad kaznodziejstwem polskim przyniosty
konkursy Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki. W ich ramach
wydano Kazania o naukach tajemnych dominikanina Fabiana Birkow-
skiego, w opracowaniu Jerzego Kroczaka (Wroctaw 2012). Narodowy
Program Rozwoju Humanistyki dofinansowat prowadzong przez Wy-
dzial Polonistyki UW serie Biblioteka dawnej literatury popularnej i oko-
licznosciowej, w ramach ktérej wydane sa takze opracowane naukowo
kazania staropolskie, m.in. Dwa kazania wygtoszone po $mierci Tomasza
Zamoyskiego (Warszawa 2014), Wizerunek szlachcica prawdziwego w kazaniu
na pogrzebie Andrzeja Boboli Mateusza Bembusa (Warszawa 2016), Trzy
mowy gratulacyjne z okazji zwyciestwa nad Moskwicinami (Warszawa 2016)
oraz Dwa kazania wygloszone po $mierci krélowej Konstancji i Zygmunta III
(Warszawa 2016).

Cenna jest takze Lubelska Biblioteka Staropolska Series Nova pro-
wadzona przez Instytut Filologii Polskiej przy UMCS. Jej staraniem
wydano kilka toméw kazar, m.in. Bonawentury Czarlinskiego, Stefana
Gizyckiego, Ksigze Janusz Wisniowiecki (1598-1636) w lubelskich kazaniach
pogrzebowych (Lublin 2007) oraz Andrzeja Kochanowskiego Kazania lu-
belskie (Lublin 2010). Nadzieje budza takze prace prof. Krzysztofa Brachy
i skupionych wokét niego uczonych, ktérych efektem jest juz monografia
Kaznodziejstwo Sredniowieczne - Polska na tle Europy. Teksty, atrybucje, audy-
torium (Warszawa 2014).
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2. Zatozenia projektu Kazania w kulturze polskiej
i realizujgce go zespoty badawcze

Na rozpisany przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego konkurs
w ramach Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki odpowiedzia-
ta takze grupa badaczy skupiona wokét ks. prof. Kazimierza Panusia
z Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawla Il w Krakowie. W jej sktad weszli
wspomniani juz profesorowie: Roman Mazurkiewicz, Marek Skwara i Ja-
nusz Gruchata. W maju 2011 roku ztozono do konkursu projekt noszacy
tytul: Kazania w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycznych. Jego celem
byto opracowanie naukowych edycji trzech tematycznych kolekcji ka-
zan polskich od XIV do XX wieku: maryjnych, funeralnych i pasyjnych.
We wniosku podkreslono, ze te trzy ogromne obszary najbardziej zanie-
dbanego badawczo dziatu naszego pi$miennictwa stanowia cenny mate-
riat Zrédtowy do poznania dziejéw jezyka, literatury, kultury religijnej,
duchowosci i obyczajéw. Projekt miat za zadanie dtugofalowa, edytorska
i badawczg dokumentacje zrédet kaznodziejskich o fundamentalnym
znaczeniu dla dziedzictwa i kultury narodowej. Stanowit swego rodzaju
kontynuacje prac podjetych we wspomnianej wyzej serii Wielcy Méwcy
Kosciota. Wobec ogromnego i nierozpoznanego dotychczas zasobu Zrédet
projekt skupiat sie z koniecznosci na stworzeniu antologii tekstéw naj-
lepszych i najbardziej reprezentatywnych dla rozwoju trzech tematéw
sztuki kaznodziejskiej. Poniewaz wydanie wszystkich dziet z tego obsza-
ru, zwlaszcza dawnych wiekéw, przekracza aktualne mozliwosci srodo-
wiska naukowego w Polsce, szczegdlna uwage zwrdcono na nieznane
i niepublikowane teksty staropolskie. Szacuje sie bowiem, ze kolekcje ka-
zan stanowig az 40% z okoto 8 tysiecy $redniowiecznych manuskryptéw
zachowanych w Polsce. Takze wiekszo$¢ starodrukéw to zbiory kazani®.
Kierownikami poszczegdlnych tematéw zostali wybitni uczeni z réz-
nych uniwersytetéw polskich (temat maryjny - Roman Mazurkiewicz,

K. Bracha, Is it Worth Publishing Anthologies of Sermons? On the Margins ,,Kazania w kultu-
rze polskiej. Edycje Kolekcji Tematycznych” [Sermons in Polish Culture. Editions of Thematic Collec-
tions], ed. K. Panus, vols. 1-3, Wydawnictwo UNUM, Krakéw 2014, pp. 1849, ,,Res Historica”
47 (2019), s. 336.
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temat funeralny - Marek Skwara, temat pasyjny - Janusz Gruchata),
co gwarantowato wysoka jako$é naukowa realizacji projektu. Piecze nad
caloscig projektu zapewnié miat ks. prof. Panus. On tez podjat prace nad
najbardziej reprezentatywnymi kazaniami dziewietnasto- i dwudziesto-
wiecznymi z tych trzech obszaréw tematycznych. Projekt zyskat akcep-
tacje NPRH, zostat dofinansowany wnioskowana kwotg i byt realizowany
przez wspomniany wyzej zespdt w latach 2012-2014.

Kontynuacja tego grantu byt udziat w drugim konkursie NPRH reali-
zowanym w latach 2015-2019. Celem projektu zatytutowanego Kazania
w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycznych (kontynuacja) byto nauko-
we opracowanie najlepszych i najbardziej reprezentatywnych polskich
kazan adwentowych, bozonarodzeniowych, wielkanocnych i patriotycz-
nych od $redniowiecza do poczatku XXI wieku i opublikowanie czterech
tematycznych kolekcji kaza. W ramach kontynuacji projektu (do juz wy-
danych w 2014 roku antologii kazat maryjnych, funeralnych i pasyjnych)
doszly teraz opracowane w podobny sposéb kolejne tomy polskich kazan.
Tematycznie skupione byty one wokét wielkich $wiat chrzescijaniskich:
Bozego Narodzenia i Wielkanocy, za wyjatkiem kazan patriotycznych.

Nieznacznie zmienit sie zespdt badawczy realizujacy ten drugi pro-
jekt. Do juz znanych uczonych, takich jak: prof. Janusz Gruchat, ktéry
juz w poprzedniej edycji zajmowat sie tematem pasyjnym, a teraz pod-
jat integralnie zwigzane z resurrectio Christi kazania po$wiecone ,,$wietu
swiat”, czyli uroczystosci Zmartwychwstania Paniskiego, prof. Marek
Skwara, ktéry opracowat gteboko powigzane z dziejami narodu polskiego
kazania patriotyczne, doszli nowi. I tak staropolskie kazania adwentowe
opracowat ks. dr hab. Witold Ostafiiski (Uniwersytet Papieski Jana Pa-
wta I1), a bozonarodzeniowe - Anna Jungiewicz, doktorantka z Uniwersy-
tetu Jagielloriskiego. Antologie tekstéw staropolskich z tych czterech ob-
szaréw badawczych uzupetniajg opracowane przez kierownika projektu
kazania z ostatnich dwdch stuleci. Powstate w ten sposdb kolejne cztery
woluminy, kontynuujace wspomniang wyzej edycje, tworza facznie sied-
miotomowg serie, dobrze oddajgca réznorodnosé i bogactwo polskich
kazan oraz ich role w naszej kulturze.

Projekt badawczy Kazania w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycz-
nych jako kontynuacja zostat zgloszony do kolejnego konkursu NPRH.
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Stosowny wniosek zostat ztozony w grudniu 2019 roku. W trzeciej edy-
cji planowane jest opracowanie naukowych publikacji kazan polskich
od X1V do XXI wieku o Duchu Swietym. Bedzie to logiczne zamkniecie te-
matu wielkich $wiat chrzescijatiskich w kaznodziejstwie polskim. Cztery
kolejne tomy kazati o Eucharystii, $lubne, pogrzebowe i eschatologiczne
otworza nowy cykl tematyczny po$wiecony sakramentom w kaznodziej-
stwie polskim. Tak jak w poprzednich edycjach wysoki poziom realiza-
cji projektu zapewnig wybitni polscy uczeni z réznych uniwersytetéw.
Temat pneumatologiczny w kaznodziejstwie staropolskim prowadzié
bedzie dr hab. Wiestaw Pawlak, prof. KUL. Temat funeralny w kazno-
dziejstwie staropolskim opracuje prof. dr hab. Marek Skwara z Uniwer-
sytetu Szczecifiskiego. Tom ten bedzie kontynuacja antologii Kazania
funeralne, wydanej w 2014 roku, jako drugi w serii Kazania w Kulturze Pol-
skiej. Zasadniczo zmieni si¢ jednak kryterium wyboru kazat. O ile w po-
przednim tomie podstawg wyboru kazati pogrzebowych byto kryterium
stanowo-biograficzne, o tyle w planowanym tomie gtéwnym kryterium
porzadkujacym teksty homiletyczne bedzie ich zwigzek z przebiegiem
uroczystosci pogrzebowych duchownych i §wieckich, katolikéw i przed-
stawicieli innych wyznan, magnatéw, szlachty i mieszczan. Temat eucha-
rystyczny w kaznodziejstwie staropolskim prowadzi¢ bedzie dr Monika
Katarzyna Kardasz. Tom obejmowa¢ bedzie kazania dotyczace godnego
i niegodnego przyjmowania Komunii Swietej w §wietle §redniowiecz-
nych kazan de Corpore Christi, polemik reformacyjnych na temat rozumie-
nia Eucharystii, przyjmowania Komunii sub utraque specie, potrydenckiej
nauki Ko$ciota o zanegowanej przez protestantéw doktrynie transsub-
stancjacji, przezywania procesji Bozego Ciata. Temat §lubny w kazno-
dziejstwie staropolskim podejmie mgr Anna Regulska, doktorantka UJ.
0 ile twdrczo$é epitalamijna towarzyszaca $wieckiej czesci uroczystosci
$lubnych jest rozpoznana i opisana, o tyle kazania na te okoliczno$¢ po-
zostaja niezbadane. Uzupelnieniem tej luki bedzie planowana kolekcja
kazan $lubnych, w ktérej znajda sie m.in. utwory na okolicznos¢ kon-
kretnych zaslubin, teksty po§wiecone tematyce sakramentu matzeristwa,
a takze malzenistwu Maryi i Jézefa jako wzorcowi relacji matzenskich.
Temat eschatologiczny poprowadzi prof. dr hab. Roman Mazurkiewicz.
Niezwykle ciekawe od strony retorycznej kazania o prawdach wiecznych
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($mier¢, niebo, piekto, czy$ciec) budzity zbawienny lek oraz wywotywaty
u grzesznikéw pragnienie nawrdécenia. Kierownikiem projektu zostanie
ks. prof. dr hab. Kazimierz Panus, ktéry podejmie prace nad najbardziej
reprezentatywnymi kazaniami dziewietnasto- i dwudziestowiecznymi
z tych pieciu obszaréw tematycznych. Trzecia edycja projektu Kazania
w kulturze polskiej jest jeszcze w rozpatrywaniu przez Rade Naukowa
NPRH, dlatego tez uwaga badawcza bedzie skupiona na juz zrealizowa-
nych i zamknietych konkursach, ktérych efektem byto wydanie siedmiu
toméw kazan.

3. Kryteria doboru tekstow kazan

Wykonawcy projektu $wiadomi sg tego, ze kazda antologia jest owocem
starannego wyboru i czesto nietatwych decyzji, ktére z tekstéw winny
sie w niej znalez¢. Kwalifikujac kazania z tych siedmiu obszaréw te-
matycznych do opracowania i wydania, kierowano sie nastepujgcymi
kryteriami:

+ Reprezentatywnos¢ dla poszczegdlnych epok;

+ Kryterium tematyczno-liturgiczne (kazania na wielkie $wieta
chrze$cijariskie, takie jak Boze Narodzenie i Wielkanoc o prowe-
niencji starochrzescijatiskiej; ponadto kazania patriotyczne upa-
mietniajace wazne wydarzenia historyczne, np. Konstytucja 3 Maja,
powstanie ko$ciuszkowskie, odzyskanie niepodlegtosci po latach
rozbioréw);

» Jezyk kazan (faciriski, polski i cerkiewnostowianski);

+ Kryterium wyznaniowe (kazania katolickie, prawostawne, prote-
stanckie, zydowskie);

+ Wartosci teologiczne i literackie.

Wykonawcy projektu zadbali o to, by zebrany materiatl odzwiercied-
lat w mozliwie proporcjonalnym stopniu dorobek kolejnych stuleci
i epok, z wyrazng jednak preferencja dla kazati dawnych, powstatych
przed koficem XVIII stulecia, najmniej znanych, trudno dostepnych,
wymagajacych szczegbtowego i zazwyczaj do$é specjalistycznego ko-
mentarza. Uktad chronologiczny tekstéw utatwia uchwycenie ewolucji
jezyka i specyficznych $rodkéw kaznodziejskiego wyrazu dominujacych
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w poszczegblnych formacjach kulturowych. Opracowane zbiory kazarn
wnoszg wiele w poznanie religijno$ci staropolskiej i mentalno$ci dw-
czesnych ludzi, pozwalajg pogtebi¢ wiedze o literaturze polskiej, homi-
letyce i kaznodziejstwie; moga takze stanowié¢ cenng pomoc zrédlowsa
w prowadzeniu zaje¢ z historii literatury i kaznodziejstwa.

Powodowani troska o udostepnienie kulturze polskiej waznych teks-
téw kaznodziejskich wykonawcy projektu Kazania w kulturze polskiej. Edy-
cje kolekcji tematycznych zadbali tez o przektad z jezyka tacifiskiego i cer-
kiewnostowiariskiego oraz opracowanie we wspétczesnej transkrypcji
i opatrzone niezbednym komentarzem dwunastu doniostych poznawczo
kazan. Z taciny przetozono po raz pierwszy dwa kazania Marcina Polaka
(Na 3 niedziele adwentu i Kazanie na Narodzenie Pariskie), trzy kazania Mi-
kotaja z Blonia (0 zwiastowaniu Maryi, Na niedziele w Oktawie Narodzenia
Pariskiego - kazanie XIII i Na $wiety dzieri Zmartwychwstania), dwa kazania
Mateusza z Krakowa (Kazanie na Wniebowziecie Blogostawionej Maryi, Kaza-
nie na Ewangelie o Niewinigtkach), kazanie Stanistawa Abrahama Bzowskie-
g0 (Oredowniczka nasza), Jana z Kluczborka (Kazanie o godnosci krdlewskiej
na czes¢ kréla Wiadystawa Jagietly, krélowej Anny Cylejskiej i wielkiego ksiecia
litewskiego Witolda) i anonimowy tekst Sermo de divisione apostolorum o in-
cipicie: Convocavit Thesus XII discipulis. Ostatnie dwa teksty upamietniaja
kréla Wiadystawa Jagielte i zwyciestwo nad Krzyzakami pod Grunwal-
dem w 1410 roku. Do grupy ttumaczeti dochodzg jeszcze wspomniane
wyzej Melecjusza Smotryckiego Kazanie na niedziele po Narodzeniu Pani-
skim i Kyryto Trankwiliona Stawrowieckiego Pouczenie na Przestawny Dzieri
Narodzenia Pana Boga i Zbawiciela Naszego Jezusa Chrystusa (Ewangelia po-
uczajgca, Rochmandw 1619), przetozone z jezyka cerkiewnostowianiskie-
go. Zabytki te powstaly w okresie istnienia Pierwszej Rzeczypospolitej
na jej wschodnich kresach. Duzym osiggnieciem naukowym, waznym
dla realizacji projektu, byto tez pozyskanie tekstu kazania na Wielkanoc,
pochodzacego z 1577 roku, ze zbioru Konrada Negiusa, $laskiego pasto-
ra ewangelickiego. Wprowadzenie tego nieznanego tekstu wzbogacito
antologie kazani na to najwieksze $wieto chrze$cijatistwa.

Dazac do zapewnienia reprezentatywno$ci kazan wszystkich wyznat
tworzacych kulture polska do antologii wlgczono teksty prawostaw-
ne Melecjusza Smotryckiego i Kyryta Trankwiliona Stawrowieckiego.
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Kaznodziejstwo protestanckie reprezentowane jest przez wybitnych
jego przedstawicieli, takich jak: Grzegorz Orszak, Grzegorz z Zarnowca,
Mikotaj Rej, Krzysztof Krairiski, Pawet Gilowski, Konrad Negius i Krystian
Langhaus. Projekt Kazania w kulturze polskiej pozwala takze zapozna¢ sie
z kaznodziejstwem zydowskim. Reprezentuja go dwaj kaznodzieje poste-
powi: 1zaak Cylkow oraz Ozjasz Thon, otwarci na kulture polska i gtosza-
cy w synagogach Warszawy i Krakowa kazania w jezyku polskim, a nie
w jidysz lub po niemiecku.

Natomiast wérdd autoréw katolickich kazar zakwalifikowanych
do edycji znaleZli sie méwcy wybitni i powszechnie znani, jak np. Pere-
gryn z Opola, Marcin Biatobrzeski, Jakub Wujek, Piotr Skarga, Fabian Bir-
kowski, Szymon Starowolski, Jacek Liberiusz, Jan Pawet Woronicz, Jézef
Teodorowicz, Stefan Wyszynski, Karol Wojtyla, Jézef Tischner, Jerzy Po-
pietuszko czy Jan Twardowski. Przewazaja jednak kaznodzieje, ktérych
dorobek nie zostat dotad nalezycie rozpoznany, jak np. Jan z Kluczborka,
Mikotaj z Btonia, Aleksander Lorencowicz, Franciszek Rychtowski, Wa-
lerian Gutowski, Tomasz Mtodzianowski, Jan Chryzostom Gotebiowski,
Antoni Czerniewski, Teodor Gruber, Andrzej Murczyniski, Stanistaw Bie-
licki, Stefan Przeczytanski, J6zef Kalasanty Metlewicz, Zygmunt Golian,
Wtadystaw Bandurski czy Henryk Hlebowicz. Dotarcie do ich tekstéw
wymagato niejednokrotnie znacznego wysitku badawczego, a zwtaszcza
zmudnych kwerend w archiwach.

W kazdym obszarze badawczym preferowane sg teksty staropolskie.
Stanowia one % kazdego tomu, natomiast pozostaltg czes¢ poswiecono
na teksty z ostatnich dwdéch stuleci. Podzial ten, ktéry znajduje od-
zwierciedlenie w dwdch cze$ciach kazdego tomu antologii, wprowadzo-
no ze wzgledu na odmienno$¢ zasad edytorskich obowiazujacych przy
wydawaniu tekstéw staropolskich (do pot. XVIII w.) oraz tekstéw pdz-
niejszych. Czes¢ pierwsza obejmuje ponadto zabytki powstate w okre-
sie istnienia Pierwszej Rzeczypospolitej, uwzglednia wiec takze kazania
powstate np. na jej wschodnich kresach.

W poszczegblnych tomach antologii znalazly sie kazania wybitnych
méwcdw koscielnych, lecz takze twory rzemie$lnikéw ambony; teks-
ty klarowne i klasycznie skomponowane, ale tez reprezentujace ba-
rokowg barwnos$¢ mysli i stylu. Obok tekstéw niektérych wybitnych
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kaznodziejéw zamieszczone zostaly teksty mniej znane, a warte zainte-
resowania. Kazania te wydobyte z rekopiséw i dawnych drukéw zacheca-
ja do zaglebienia sie w staropolska, o$wieceniowa i najnowszg, katolicka
i réznowierczg interpretacje tajemnicy Bozego Narodzenia i Zmartwych-
wstania Pariskiego i pozwalajg przynajmniej cze$ciowo przekonac sie, jak
w Polsce obchodzono te $wieta.

Efektem prac podjetych nad realizacjg projektu Kazania w kulturze pol-
skiej. Edycje kolekcji tematycznych (zgtoszonego do obydwu konkurséw) jest
siedem obszernych toméw liczacych tacznie ponad 4 tys. stron. Kazdy
znich wyposazony zostal w wyczerpujacy, erudycyjny wstep pokazujgcy
skale i doniosto$§¢ omawianego tematu adwentowego, bozonarodzenio-
wego, wielkanocnego i patriotycznego. Teksty kazan, oprécz wyjasnienia
dawnych wyrazéw i form jezykowych, posiadaja polihistoryczne komen-
tarze, jasne i doktadne noty biograficzne, wnikliwe i ciekawe objasnie-
nia historyczno-kulturowe, a takze trafne odno$niki komparatystyczne
do pi$miennictwa teologicznego. Ponadto kazdy tom zawiera ttumacze-
nia w jezyku angielskim, pozwalajace zapoznaé sie szerszemu kregowi
odbiorcédw z tematyka polskich kazan.

Celem komentarza jest umozliwienie wspdtczesnemu czytelniko-
wi zrozumienie tekstu kazan. Przyjeto zalozenie, ze odbiorcami edycji
bedg przede wszystkim badacze: literaturoznawcy, historycy, badacze
dziejéw teologii i Ko$ciota. Pozwolito to ograniczy¢ komentarze histo-
ryczne i merytoryczne do niezbednego minimum. Komentarz jezykowy
dotyczyl przede wszystkim stéw i fraz, ktére wyszty z uzycia lub zmienity
znaczenie i utrudniaja dzi$ odbidr tekstu. Objasnienia merytoryczne od-
nosza sie do wydarzen, postaci, miejsc, realiéw historycznych i innych
kwestii potrzebnych do zrozumienia tekstu. Interteksty uwzgledniaja
Biblie, pisma ojcéw Kosciota oraz inne dzieta i Zrédta wskazane przez
autordéw lub zidentyfikowane przez zespdt wykonawcéw.

4. Osiggniecia projektu Kazania w kulturze polskiej
Realizacja projektu Kazania w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycz-

nych w ramach dwéch konkurséw NPRH przyniosta opracowane nauko-
wo i edytorsko siedem tematycznych kolekcji kazan polskich od X1V
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do XXI wieku: maryjnych, funeralnych, pasyjnych, wielkanocnych, ad-
wentowych, bozonarodzeniowych i patriotycznych. W trakcie realizacji
projektu dokonano wielu waznych ustalen, zmieniajacych gruntownie
dotychczas przyjmowane stanowiska w tych obszarach badawczych. Ro-
man Mazurkiewicz dowiédt m.in., Ze kazania o niepokalanym poczeciu
NMP (w toruniskim rekopisie pierwsze i trzecie), ktére uchodzity dotych-
czas za oryginalne dzieto Jana z Szamotul, sa przektadami obszernych
fragmentéw wydanego po raz pierwszy w 1496 roku zbioru pt. Stellarium
coronae Benedictae Mariae Virginis... Pelbarta z Temesvar (ok. 1435-1504),
wegierskiego franciszkanina, wybitnego kaznodziei, teologa i egzegety*.

Przy okazji szerokiej kwerendy Zrédlowej ujawnily sie tez zalezno-
$ci kilku innych kazan staropolskich od wspdtczesnych im Zrddet za-
chodnich. Przyktadowo kazanie Fabiana Birkowskiego o Bogarodzicy
w wiekszej cze$ci zalezne jest od dzieta Expositio in Proverbia Salomonis
hiszpariskiego jezuity Fernando Chirino de Salazara. Natomiast kazanie
pt. Solstitium brumale Bazylego Rychlewicza (ok. 1640-1710), zamieszczo-
ne w tomie kazari bozonarodzeniowych, zainspirowane jest w pierwszej
kolejnosci schematem wzorcowego kazania konceptystycznego Emma-
nuela Tesaura (1592-1675) Concetti predicabili della prima specie, per meta-
fora di proportione. Tesauro proponuje, by tematem kazania uczynié mysl
o tym, ze Chrystus urodzit sie wtedy, gdy niegodziwo$¢ ludzka osiagne-
ta szczyt, a wraz z jego przyjsciem zaczeta maleé. Stad tez Bég wybrat
na narodziny Zbawiciela czas przesilenia zimowego (solstitium brumale).
Nasladowanie schematu inwencyjnego Tesaura zajmuje jednak tylko
jedng trzecig kazania, w dalszej czesci autor korzysta z wielu innych
pomocy erudycyjnych, m.in. z Panegirici et ragionamenti - innego dzieta
Tesaura, Sumy teologicznej $w. Tomasza z Akwinu, Questiones bt. Jana Dun-
sa Szkota, Annales Baroniusza, Skargi, Kwiatkiewicza, kompendium ka-
znodziejskiego Polyanthea Mariana, Reductorium morale Pierre’a Bersuire’a
czy Mundus symbolicus Filippa Picinelliego. W kazaniu powtarzaja sie ta-
ciriskie nazwy solstitium brumale lub solstitium hyemale (przesilenie zimo-
we), solstitium aestivum (przesilenie letnie) oraz dequinoctium autumnale

4 R.Mazurkiewicz, taciriski pierwowzdr kazari maryjnych Jana z Szamotut (Paterka), ,,Ruch
Literacki” (2013) z. 1, s. 15-34.
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(réwnonoc jesienna), ktérych nie ttumaczy sie za kazdym razem. Takze
Kazanie na Niedziele czwartq Adwentu Andrzeja Murczyniskiego zamiesz-
czone w tomie adwentowym znajduje inspiracje w kazaniu wtoskiego
jezuity Paola Segneriego (1624-1694) na czwartek po drugiej niedzieli
Wielkiego Postu ze zbioru kazat wielkopostnych (Predica decimaquarta nel
Giovedi dopo la seconda Domenica, w: Quaresimale del Padre Paolo Segneri della
Compagnia di Gesu, Wenecja 1712). Przyktadéw takich jest wiecej (Staro-
wolski korzysta z hiszpariskiego jezuity Juana Osorio, paulin Teodor Gru-
ber przektada na swoje potrzeby kazanie Louisa Bourdaloue). Pokazuje
to o wiele $cislejsze, niz dotad przypuszczano, powigzania rodzimego
kaznodziejstwa z zachodnioeuropejskim, zwtaszcza w XVII i XVIII wie-
ku. Ustalenia Zrédet zapozyczen stanowig kolejny wazny wktad projektu
w rodzimg humanistyke.

Antologie po$wiecona kaznodziejstwu patriotycznemu otwierajg dwa
teksty po raz pierwszy przetozone z taciny na jezyk polski i wydane
w catoéci drukiem. S3 to: Jana z Kluczborka (ok. 1370-1436), Kazanie
0 godnosci krdlewskiej na czes¢ kréla Wtadystawa Jagietty, krélowej Anny Cy-
lejskiej i wielkiego ksiecia litewskiego Witolda, powstate ok. 1410-1411, oraz
Sermo de divisione apostolorum o incipicie: Convocavit Thesus XII discipulis.
To drugie kazanie, upamietniajace zwyciestwo kréla Jagietty pod Grun-
waldem, zostato takze po raz pierwszy odczytane z rekopisu kodeksu
znajdujacego sie w Bibliotece Ojcéw Paulinéw w Krakowie na Skalce
(rekopis B 23). Pierwotnie zamierzano zamie$ci¢ w tym tomie antologii
kazanie tukasza z Wielkiego KoZmina De sancto Briccio et rege in missa Uni-
versitatis (rkps BJ 2215, k. 162v-168), wygtoszone 13 listopada 1410 roku
i zawierajace pochwate kréla Wtadystawa Jagietly i jego obrone przed
zarzutami wysuwanymi przez propagande krzyzacka. Wystapily jed-
nak problemy natury paleograficznej. Tekst tego kazania jest w wielu
miejscach nieczytelny.

Trudno wyobrazi¢ sobie antologie polskich kazan patriotycznych bez
obecnosci w niej kazan sejmowych ks. Piotra Skargi i poruszajacego La-
mentu utrapionej Matki Korony Polskiej, juz konajqgcej, na syny wyrodne, ztosliwe
iniedbajqce narodzicielke swojg Szymona Starowolskiego - tekstéw, ktérych
bolesng wymowe zweryfikowata niewola narodowa. Motyw patriotyczny
bedzie niezwykle zywy w dobie rozbioréw i préb wskrzeszenia tej, ktéra
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»nie zgineta, péki my zyjemy”. Jest on wyraznie obecny w wybuchu rado-
$ci z odrodzenia Polski w okresie miedzywojennym, w chwilach zagrozer
i po roku 1989.

Wyniki realizacji projektu zostaty opublikowane w dwéch wersjach:
drukowanej i online. Wersja online zostala zamieszczona gratis w try-
bie otwartego dostepu w Repozytorium Instytucjonalnym Polskiego To-
warzystwa Teologicznego wraz z identyfikatorami obiektéw cyfrowych
DOI. Elektroniczna wersja publikacji zostata tez bezptatnie przekazana
do repozytorium (biblioteki cyfrowej) jednostki zatrudniajgcej kierowni-
ka projektu Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawta Il w Krakowie, a takze
do repozytoriéw jednostek zatrudniajacych pozostatych wykonawcéw.
Jest ona dostepna pod adresem: https://repozytorium.ptt.net.pl/xmlui/
handle/item/67.

5. Uwagi krytyczne recenzentéw o projekcie

Realizatorzy projektu Kazania w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycz-
nych zadbali takze o dobér kompetentnych recenzentéw wydawniczych.
Byli nimi wysokiej klasy uczeni polscy, znawcy literatury, teologii i kazan.
I tak, tom maryjny recenzowat prof. dr hab. Stanistaw Celestyn Napiér-
kowski OFMConv (KUL), tom funeralny ks. prof. dr hab. Jan Twardy, tom
pasyjny prof. dr hab. Albert Gorzkowski (UJ), kazania adwentowe dr hab.
Wiestaw Pawlak (prof. KUL), kazania bozonarodzeniowe prof. dr hab. Ali-
na Nowicka-Jezowa (UW), kazania wielkanocne ks. prof. dr hab. Andrzej
Offmariski (US), a tom kazan patriotycznych prof. dr hab. Krzysztof Bra-
cha (UJK). Wymienieni wyzej recenzenci publikacji nie tylko z pelnym
przekonaniem rekomendowali opracowane antologie do opublikowania,
ale podkreslali tez staranng, odpowiadajaca standardom wspétczesne-
go edytorstwa naukowego edycje kazan, trafno$é wybranych tekstéw,
jasne i doktadne noty biograficzne, dobra deszyfracje kryptocytatdw,
filologiczng akrybie, perfekcyjna transkrypcje, celne i ciekawe objasnie-
nia historyczno-kulturowe, a takze trafne odno$niki komparatystyczne
do pi$mienniczego skarbca Tradycji Ko$ciota.

Polemike wywotata jedynie recenzja wydawnicza Stanistawa C. Na-
piérkowskiego OFMConv, opublikowana takze na tamach ,Salvatoris
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Mater™. Ojciec Profesor zarzucat brak zainteresowania kazaniami maryj-
nymi kard. Augusta Hlonda. Jego zdaniem nieumieszczenie ani jednego
kazania tego prymasa w tomie maryjnym jest duzym btedem, gdyz byt
to wielki czciciel Maryi, o czym $wiadczg choéby stynne stowa wypo-
wiedziane na tozu $mierci: ,,Zwyciestwo, gdy przyjdzie, przyjdzie przez
Maryje”; stowa, ktére inspirowaly kard. Stefana Wyszynskiego. Wnikliwe
eksploracje dowiodly jednak, ze cho¢ abp Hlond byt wielkim prymasem
maryjnym, niemniej jednak nie pozostawit kazat maryjnych, ktére w ca-
tosci bylyby poswiecone rozwinieciu jakiej§ waznej prawdy mariologicz-
nej. Potwierdzajg to badacze jego spuscizny. Stanistaw Kosiniski zauwa-
za: ,,Kardynat Hond nie pozostawit po sobie, poza paru przemdéwieniami
czy odezwami i krétszymi lub dtuzszymi passusami znajdujacymi sie
w listach pasterskich i innych pismach oraz luznymi zapiskami, zadnych
powazniejszych prac na ten temat”®. Podobnie stwierdza Maria Wtosek
w swej pracy doktorskiej pt. Maryjny wymiar postugi A. Hlonda: ,,Nalezy
zgodzic sie z ks. St. Kositiskim, ze zasadniczo wypowiedzi o charakterze
maryjnym u Ksiedza A. Hlonda jest niewiele, w przeciwienstwie do jego
nastepcy. Wiemy, ze Prymas Hlond poza kilkoma przeméwieniami, ode-
zwami, a w nich dtuzszymi lub krétszymi passusami, nie pozostawit
powazniejszych teologicznych prac o tematyce maryjnej””. Wypowie-
dzi, rozsianych po listach pasterskich, odezwach i przeméwieniach pry-
masa zawierajgcych jego nauczanie na temat Matki Pana jest tak wiele,
ze mdgt z nich powstaé doktorat i kilka artykutéw naukowych. Natomiast
nie ma kazan kard. Hlonda, ktére podejmowatyby w catosci nauczanie
maryjne, w ktérych prymas wznidstby sie na szczyty mysli i formy ar-
tystycznej. Niewatpliwie, do najpiekniejszych wypowiedzi o tej tema-
tyce w spusciznie prymasa Hlonda naleza dwa krétkie przemdéwienia:
Przemdwienie podczas koronacji statuy Matki Bozej w Jaztowcu (9 VII 1939)
i Przemdwienie podczas poswiecenia statuy NMP we Wroctawiu (22 1X 1948).
Z genologicznego punktu widzenia nie sa one nawet kazaniami, lecz

5 S.C. Napi6rkowski OFMConv, Kazania w kulturze polskiej: kazania maryjne, ,,Salvatoris
Mater” 16 (2014) nr 1-4, 5. 499-502.

¢ S. Kositiski, Maryjno-spoteczna mysl kardynata Augusta Hlonda, ,,Studia Claromontana”
10 (1989), s. 76.

7 M. Wiosek, Maryjny wymiar postugi Augusta Hlonda, Krakéw 2004, s. 129.
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przemdéwieniami. Rzecz ciekawa, ze nawet w tak waznej chwili dziejo-
wej, jaka byto poswiecenie Polski Niepokalanemu Sercu NMP (8 IX 1946)

kazanie gtosit bp Karol Radoriski, a nie prymas Hlond. W antologii kazan

maryjnych zespét badawczy interesowaly teksty wyjatkowe dla kultu-
ry polskiej, zaréwno pod wzgledem formy, jak i tresci. Dlatego tez za-
mieszczenie obok wybitnych kazah maryjnych Pelczara, Zukiewicza czy

Wyszyniskiego ktéregos$ z powyzszych krétkich przemdéwien Hlonda nie

oddatoby prawdziwej wielko$ci prymasa i jego znaczenia dla kultury pol-
skiej. W odpowiedzi na zaistniata polemike prof. Napiérkowski OFMConv

przyznat, ze ,,gdyby obecnie pisal wspomniang recenzje, przeformuto-
walby swojg uwage krytyczna; zauwazytby raczej brak we wstepie recen-
zowanej pozycji uzasadnienia pominiecia kard. Hlonda. Chociazby jedno

czy drugie zdanie...”®.

Siedmiotomowa edycja Kazari w kulturze polskiej zostata takze dostrze-
zona w réznych §rodowiskach uniwersyteckich i przyniosta interesujace
wypowiedzi w artykutach recenzyjnych w jezyku polskim i angielskim.
Oprécz wspomnianego wyzej tekstu Napiérkowskiego OFMConv, waz-
ne spostrzezenia i refleksje na temat antologii zamiescili: prof. Alina
Nowicka-Jezowa’, ks. Witold Ostafiriski', Igor Barkowski'!, Wojciech
Ryczek' i prof. Krzysztof Bracha w opublikowanym po angielsku tek-
Scie: Is it Worth Publishing Anthologies of Sermons? On the Margins ,,Kazania
w kulturze polskiej. Edycje Kolekcji Tematycznych™.

Alina Nowicka-Jezowa podkre$lita, Ze antologie polskich kazati impo-
nujg rozmiarami, odkrywczo$cig zrédtows, wysokim poziomem nauko-
wym i edytorskim. Dzieki kompetencjom naukowym wydawcéw pre-
zentowane teksty usytuowane zostaly na gruncie erudycji teologicznej

® List prof. Stanistawa C. Napiérkowskiego do Kazimierza Panusia z dnia 23 kwietnia
2015 roku.

°  A. Nowicka-Jezowa, Polska ars praedicandi. Od Peregryna z Opola do Karola Wojtyly, red.
J.A. Chro$cicki, Warszawa 2016, s. 247-260 (Barok. Historia-Literatura-Sztuka, 45/46).

1o W. Ostafifiski, Antologia polskich kazari maryjnych, funeralnych i pasyjnych, ,,Biblioteka
Kaznodziejska” (2015) nr 1 (159), s. 19-22.

1 1. Barkowski, Nielatwa sztuka wydawania kazari, ,Ruch Literacki” (2015) nr 2, s. 226-231.

2 W, Ryczek, Pasja Chrystusa: kaznodziejskie renarracje, ,,Terminus” 3 (2015) nr 17,
s. 369-377.

13 Zob. przypis 2.
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i egzegetycznej, w wyrazistym kontekscie wiedzy o historii Ko$ciota,
kulturze duchowej, religijnosci i obyczajowosci, literaturze i sztuce re-
ligijnej, o jezyku i retoryce epok wczesnonowozytnych i nowozytnych.
Tomy wydane w ramach projektu Kazania w kulturze polskiej zarysowuja
szeroka panorame kultury chrzescijariskiej w Polsce od $redniowiecza
do wspétczesnosci. W badanych dzietach wydawcy rozpoznaja pietrza-
ce sie przez stulecia warstwy teologii przetwarzanej na mowe kazno-
dziejskg. Mozna wiec twierdzié, ze to wtasnie kaznodzieje przekazywali
rzeszom stuchaczy dziedzictwo kultury europejskiej i okreslali zakres
uczestnictwa w nim chrzescijan polskich. Z wyznaczonej w antologii per-
spektywy diachronicznej mozna dostrzec ponadczasowa tozsamos$é ma-
gisterium Ko$ciota oraz kontinuum refleksji teologicznej i kultu. Przenik-
niete bujnymi temperamentami i afektami kazania uobecniaja wielkie
wydarzenia, nadzieje, tryumfy i dramaty narodu, epatuja niewygastymi,
mimo uptywu czasu, barwami zycia. Dzieki temu lektura ich staje sie
fascynujacym spotkaniem z ludZzmi qui ante nos fuere'.

Artykuly recenzyjne zawieraja takze uwagi krytyczne. Ryczek przy-
znaje, ze ,.kazda antologia - etymologicznie, a zarazem metaforycznie:
wieniec uwity z wielu kwiatéw” - jest owocem starannej selekeji i cze-
sto nietatwych decyzji. Uznajac z konieczno$ci wybér tekstéw dokonany
przez wydawcéw, zauwaza, ze w tomie pasyjnym w miejsce Biatobrze-
skiego wprowadzitby Wujka i Wereszczyniskiego, a ponadto zrezygnowat-
by z zamieszczania dwdch kazati tego samego autora, jak to uczyniono
w przypadku Birkowskiego, a w miejsce tego zamiescitby jedno z kazar
Jana Bogustawskiego, proboszcza z Michocina, z jego dzieta pt. Sprawiedli-
wy Jézef albo o mece i Smierci Pana Naszego Jezusa Krystusa rozmyslania, w ktd-
rych sie tak wiele Zydowska niewiernos¢, jako tez ariariska niezboznosé przekony-
waiwytyka... (Krakéw 1596). Jednoczesnie Ryczek przyznaje, ze wiekszo$¢
czytelnikéw antologii, gdyby tylko mogta, ,,skomponowataby ja zupet-
nie inaczej, kierujac sie wlasnymi zainteresowaniami i upodobaniami
lekturowymi”®,

1 A. Nowicka-Jezowa, Polska ars praedicandi, s. 249-250.
5 W. Ryczek, Pasja Chrystusa: kaznodziejskie renarracje, s. 373.
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Z kolei Barkowski w swej recenzji zwraca uwage na komentarz trud-
niejszych ustepédw czy stéw pojawiajacych sie w kazaniach. Niektére
z tych wyjasnieti uwaza za zbedne, niektére za wyjgtkowo rozbudowane.
Szczegblnie krytycznie wypowiada sie o komentarzu prof. Skwary w to-
mie funeralnym, w ktérym - jak pisze - ,,przypisy sa zwykle tak obszerne,
ze wydawca zaczat objasniad takze swoje objasnienia. Sa to wiec bardziej
uczone rozprawy (jak chocby poparty tabelkami wyktad teorii humoréw
na s. 34-35), niz utatwiajace lekture komentarze,

Na jeszcze inne problemy zwraca uwage prof. Bracha. Gtéwng trud-
nos$cig w przygotowaniu antologii - stwierdza w swym artykule - byt
wybdr metody edytorskiej, ktéra w przypadku edycji z kilku epok nie
mogta by¢ jednolita, wybdr autoréw oraz umieszczenie w jednej serii
kazan w thumaczeniu z faciny z kazaniami w oryginalnym brzmieniu sta-
ropolskim lub wspdtczesnej polszczyzny. Strona edytorska jest przygoto-
wana pod katem kodykologicznym, filologicznym i rzeczowym. Zdaniem
prof. Brachy pytania moze budzi¢ strona jezykowa. Dlatego stawia pyta-
nie: Czy nie lepiej byto w przypadku taciriskich kazan umiesci¢ je w for-
mie testimonium? W odpowiedzi, oceniajac wydane tomy, stwierdza,
ze ,,byt to efekt kompromisu ze strony autoréw miedzy zachowaniem
poziomu edytorskiego, a intencjg szerszego udostepnienia «cennego ma-
teriatu Zrédtowego do poznania dziejéw jezyka, literatury, sztuki, kultury
religijnej, duchowosci i obyczajéw»"?.

*

* 7k

Zaprezentowane wyzej owoce projektu badawczego Kazania w kulturze
polskiej. Edycje kolekcji tematycznych pragna ocali¢ od zapomnienia jeden
z waznych fragmentéw polskiej kultury. Realizatorzy tego projektu ufa-
ja, ze wlozony wktad pracy bedzie dobrze stuzyt rodzimej humanistyce
,dawnej i nowej” i moze stanowi¢ cenng pomoc w prowadzeniu dalszych
szczegbtowych badan.

16 1. Barkowski, Nielatwa sztuka wydawania kazan, s. 231.
7 K. Bracha, Is it worth publishing anthologies of sermons?, s. 347-348.
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